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Téma: 10% 1
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Celkova znamka pfed obhajobou: 2,025

Témata pro obhajobu, priibéh obhajoby:
1. Pro¢ mate v nazvu prace ,Klugheit", kdyz v textu k tomuto tématu nic neni?

2. M{zZete uvést pFiklad pro intralingvalni srovnavani frazeologizml v rdmci némecky
mluvicich zemi?

3. Na str. 24 uvadite v kapitole o pIné ekvivalenci v bodé 5. nadhradu ¢eského frazému
némeckym kompozitem. Jedna se v tomto pfipadé o ekvivalenci frazému?

4. Pfipominky k jednotlivym frazeologizmdm:

str. 29: u prvnich dvou hesel mate rozdilnou ekvivalenci, mtzZete to zdGvodnit?
str. 32: ¢.9 - pro¢ nulova ekvivalence?

str. 37: ¢.2 - pro¢ sémanticka ekvivalence?

str. 39: ¢.9 - sloveso ,védét" je stejné, zména ekvivalence
str. 39: ¢.11 - Spatna ekvivalence
str. 46: ¢. 7 - mame ekvivalent , byt blbec/pitomec, potom plna ekvivalence

Citi-li konzultant ¢i oponent potfebu vyjadFit se k praci ¢i k pribéhu obhajoby
verbalné, necht tak prosim uéini zde (pFip. na pFilozeném archu)

Autorka zpracovala ve své praci frazeologické pole ,,Dummbheit" pomérné vycerpavajicim
zplsobem. Je &koda, Ze v prvni ¢asti prace je pomérné mnoho pravopisnych chyb, co?
snizuje znamku za strukturu a formu a celkové sniZzuje Uroven prace.

Bakalarska prace splfiuje pozadavky na praci tohoto typu a doporucuji ji k obhajobé.
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